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LINGUISTICS
UO'K 811.512.133

(VZBEK VA NEMIS TILIDA SHAXS IFODALOVCHI VOSITALAR

Jumayev Erkin Boltavevich,

Buxoro daviar imiversitesi karra o ‘gituvchisi, PhD
Nurnllayeva Gulshana Xayrullavevna,

Buxero davlat universiteii magiziranti
Jumaev.erkin@inbox.ru

Annerarstva. Magolada o zhek va nemix tilida shaxzni jfodalovehi furli wzul va vositalar meavjudligi,
wlar son kategorivasi, fe'ining go lanifishi va wuslonishida, shuningdek, of 50’z turkumida ham  suhim rof
o 'vuashi to'g risida fike varitiladi. Bundan tashgari of leksema nutgda ikl grammaik forma shakling oladi.
Mazkur grammatik kategorivalar of leksemaga birlameli shakl sifatida mansub bo 'lib, wlar ot leksemaning
mutgda namoven bo lish shakli hisoblanadi. (tlarda uchinchi bir grammatik kategoriva ham maviud bo lib,
w egalik kategoriyasidiv. Yugeridagi ta 'riflarni hisobga olib, shaxsni ifodaloveli grammatik strulfuraning
asosini avnan of 5oz trkumi tashiil gila oladi desak, mubolag'a bo Tmaydi.

Kalit so’gar: leksema, grammatik forma, tejomborlik, mikromatn, makromats, kategorial ma no,
marfema, rod, grammarik migdor.

CPEICTBA BRIPAWEHHA JTHYHOCTH B YIBEKCKOM H HEMEINKOM H3IbIKAX

Anwomayes. B cmamee paccuMamipuedemcs  CRWECMENSIHIE PAIINNKEY CRocobos o cpedome
SHIPANCERIA TUNHOCIN & VIDERCKOM 1 HEMEWKON ATHNAY, KOMOPSe UZParm SNCHYI POTh & paIpaoe e,
VROMPefIEnul 1 CKTONENNN ZM0200D, O MOKNE & ZPVARe cyiecmeumersiniy. Kpowe mozo, wmennas
AewceMa & el APUMMMIEN aud dEVT ZpaiuMamuMeckuy @opu. MU ZPaMManiiieckie  Kamesopi
APURAAIENCAM UMEHHOU IEKCEME KAk REPENYHOU dopue N REIR0mcd opuol RPoRRISHUR WMEHHO
Aewcemtsl & peu. CVjecmsumettibe  WMENHN  WPEMbG  SPOMMOMENECKV0  KOMESopme  —
nApumAxcametbiye  komezopo.  Tpusunas 8o sMuMakie  Apueednnsle  onpedetenus, e  Gvdem
APEVEEINNENUEN CKOTAMb, YN0 OCHORY ZPEMMIMUNECKON KONCRIPVKIUNN, Apedcmaaimamgen weioeend,
MONCEM COCMAENE ZPVING CVIECTIEUMETBHEX,

Kuouesste ciosa: dexcewmd, SpaMMamiNeckad opue, IKONOMUA, MEKDOMERCN, MOEPOMECC,
ROMEIOPIRAThHOE THATERIE, Mopiena, pod, ZPaunaniiecKoe KoTecmas.

MEANS OF PERSONAL EXPRESSION IN UZBEK AND GERMAN LANGUAGES

Absrract. The article dizcuzzes the exiztence af various methods and means of exprezsing the person in
the U-bek and German languages, which play an important role in the number caregory, the uze and
declenzion of the verh, az well az in the noun group. In addition, the noun lexeme take:z the form af rvo
grammatical forms in speech. Theze grammartical categories belong to the noun lexeme as the primary form,
and they are the form of manifestarion of the noun lexeme in speech. Nouns have a third grammartical
category, which iz the poszessive rcatsgory. Taking into accounr the above dgfinitions, it iz nor am
exageeration ta say that the basiz af the grammatical struciure representing a person can be_formed by the
noun gronp.

Keywords: lexems, grammatical form, econmomy, microtext, macreisxi, categorical meaning,
morpheme, gender, grammatical guantity.

Kirizsh. Fan va texnika keng ko’lamda rivojlanib borayotgan bir davrda ilm-fan, jumladan, o'zhek
adabiy tilining ham saygallanib borishiga guveh bo’lmegdamiz. Tilshunos olimlarimiz ham zamon talabidan
kelib chigib, soha boyicha turli xildagi ilmiy 1zlanishlarm obib bormegdalar, aymgsa, mazkur izlamshlarmmg
chog'ishtimma tilshunoslik yo'nalishida olib borayotganligi o*zbek tili milliy ruhining gayta shakllanib va
yuksalishiga asos vazfasini o' tab kelmogda.

Asosiy qizm. (Pzbek tilida shaxsmi ifodalovchi turli wsul va vositalar mavjud bo'lib, ular son
kategoniyasi, fe'lning qo'llanilishi va tuslanishida, shuningdek, ot so0’z turkumida ham muhim rol o' ynaydi.
Ot — mustagil so'z turkumlaridan bindir. U boshga so’z turkumlandan bir necha belgi-xususiyatlan bilan
gjralib turadi. Ot so’mming leksik ma’no tashuvehi gismi ya*ni predmetlik ma‘nosini anglatadi. Ot leksema
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e mesesss-
mutgda 1kl prammatik formanmg shaklmi oladi. Bu grammatik kategorvalar ot leksemaga birlamchi shakl
sifatida mansub bo'lib, ular ot leksemaning nutqda namoyon bo'lish shakli hisoblanadi. Otlarda uchinchi bir
grammatik kategoriva ham mavjud bo'hb, u egabk kategonyasidir. Yugondag ta'nflarm hisobga olib,
shaxsm fodalonchi zrammatik strukturaning asosini aynan ot so'z turkumi tashkil gila oladi desak,
mubolag’a bo'lmaydi.

Sarda v odamlardan har nima kutish mumkin degan ma‘noda jilmayvib bosh chavgadi. Arslonbek
Lalandarov — “Bo'ston” kolvozining raisi, mashfur raislardan bofib, o'tgan hafta kolvozdan ravonga
mashing haydab ketavoigenida vo'lini to'sgan  milisioner bilan jonjallazhgan, wni wrib, vigitih o'tgan
edi. (4. Qakhor “Sinchalak ")

Son kategoriyasi ham o'zbek tilida shaxsni ifodalovehi muhim vositalardan bo®lib hisoblanadi. Son
egalik kategorivasi shaklidan ham oldin go’shilib, grammatik migdor ma'nosini ifodalovehi tuzilishlar
sistemasidir. U ikki: birlik va ko' plik shakllaridan iborat so®z binkmasidir.

Saida relefonga javeb beradimi, kelgan — ketgan edamlar bilan muomala giladimi, go'lida gog'oz
kapalakday wchib, hali w eshikka, hali bu echikka krib chigadimi- boshida xayvel arimay govdi:
gimnastverka va ek kivib dalalarmi aylanadi, gaverga borza kelxegchilar o'rab olishadi (4.Oalhor
“Sinchalak "I 3-bei).

Mantigry migdor bilan grammatik mugder oz'aro bir-biridan farg giladi. Mantigan atogli ot bo’lib
kelgan so'z yakka predmetni atab turadi: AF bobe bundan ko'p yillar mugaddam xotinini so'vib tashlagan,
Sarda ham zhu xolari Te'tinisening golida o 'sgan. Turdosh ot esa | turning nomi sifatida, o'z-o"zidan,
mantigan bittadan ortq predmetma pomlay oladi. Shu bilan bir vagtda turdesh ot vakka predmetni ham
anglatib kelad. Masalan: Dalani gylandim deganda shaxs birhkda, chunla -m go'shimchasi orgali fe'l
tuslanib kelgan, ot esa ham birlik, ham ko'plibm anglatishi mumbkm, dalalarni aylandim yoki dalani
aylandim.

Ko'radiky, atogh otning yakka predmetm atashi leksemaning semantik xususivatiga bog’lig, turdosh
oming vakka yoki ko'p predmetni anglatishi esa, leksemaning semantik xususiyatidan tashgar, outg
situatsiyasiga, kontekstga bog'lig.

(’zbek tilida son kategorivasining yagona -far go’shimchasi ko'plik shaklini tashkil giladi. Bu
morfemaning ish doirasi ancha kengayib, v hozirgi o'zbek tilida ko'plikni, ko'plikka bog'lig ma'nolami,
shummgdek ko®plik va son kategonyasidan tashgan chigadigan ma*nolarmi ham ifodalaydi. Ashida -lar affiles:
asosida paydo bo'lgan, ammo son kategoriyasi doirasida emas, balki egalik kategorivasi doirasida
shakllangan maxsus hurmat shakll mavjud, bu shaklm aytib o'tilgan ikki grammatik kategoriyadan ajratib
olib, alohida mustaqil shakl sifanda talqm qilish lomm. Endi esa -far atogh oflarda kelishiga bir nazar solsak
Ular orasida -far go'shimchasini olovchilar ham, -lar go'shimchasini olmaydiganlar ham mavjud. Masalan
tabiatda yagona bo'lgan: Yer, Osmon, Quyosh, Oy kabilar -lar go®shimchasini olmaydi, chunki ular o'z
semantik xususivatl asosida vakka mavjudotm anglatib kelad:.

Ba"zan shaxsm ifodalovehi otlami o"zbek thda kashi otlan deb ham yuntilishi bagidag farazlar ham
uchrab turadi. Unga ko'ra otlami kishi otlari va narsa otlan deb guruhlash keng tasmif nugtas: bo'lib, atogh
otlarmi ham, turdosh otlarm ham qamrab oladi. Son jihatidan atogh otlarda alohida xususivat borhgi sababl
kishi atogli otlari ham o°sha yerda tasvirlanadi. Ular jam va dona kishi otlariga bo'linib, shaxsni bildiradi.
Dona kishi otlaming ko’pi konkret yvakka sanaluvehi ma'no turiga to’g'n keladi. Bunday otlarga ota. Kelin,
qiz, chol, dircktor, singil, opa, xola...kabi gator misollarni keltinsh mumkin. Masalan: Chel yerga
garaganicha, g'am- g'ussaga to'la bir kwywi xirgovi gilib, Kovimaning oldidan o'tib ketdi. (4. Qakhor
“Sinchalak"” 16-bet)

Omna thmizda son bilan rfodalangan shaxsm anglatib keladigan sifatlorchilarga ham duch kelanumz=.
Bunday holda ular amglik migdoniga urg’u bo'hib keladi.

- (Mzlari nima ish giladifar 7~ dedi Saida.

- Kolvozda hisobchi . thkks bola ko'vdik. Bolalarimizring kattasi o'n oltige gadam go i,

(zbek tilida shaxsga ishora gilib keladigan so’zlar ya'mi otlar gatoriga olmoshlar ham kiradi, asosan
kishilik olmoshlarini nazarda tutyapmiz. Kishilik olmoshlan shaxs va son ma’nosini ham bildiradi. Shu
o'rinda kishilik olmoshlarin tahlil gilib o"tmoglikni afrmal ko'rdik.

-men: I-shaxsm anglatib kelib, quyidagi morfologk vositalar bilan binkadi: —man, -mic, -m, -k -fgh
va —falylik vordamida vasaladi. Masalan:

- Hayron bo lishingizni bilar edim, lekin go rgib ketarsiz deb sira o ‘Wamagan edim

- Axir men_..go limdan kelmaydi.

- Qavogdan bilasiz? Selretar bo Tib ko ‘rganmisiz?

- Meni Qalandarov pizand gilarmidi’....
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Chalandarovning kuch va talanting kerakli tomonga vo ‘naltiramiz.

-zem: [-shaxsm baldinb, quyidagi morfologik vositalar bilan binkads: -zan, -zanlar, -siz, -sizlar, -ng, -
ngiz, -nglar, -ngiclar, -laving, -lavingiz, -{ilsh, -filng, -finglar, -ifimgiz, -(ingizlar: “Jon wka, rahbarga
ro para gilih erkak gaddimni bukma, goncha jarima olsang, ol ”,deb cho ‘ntagini turibdi.

-u, biz: IMT-shaxsda esa anig va ma'lum go'shimchalarni ayta olmaymiz.  Mayl  va zamon
go'shimchalan aymi paytda shaxs ko'msatkichi vazifasini bajaradi. Masalan: -di go’shimchasi xabar
maylining o’tgan zamon ko'rsatkichi bo'lishidan tashgari [1l-shaxsni ham ko'rsatadi—zin go’shimchasi
buvrug yok 1stak balan birga Ml-shaxsm ham ifoda etads Pisand gilmasa, cho ‘gimaydi, demak, biz boshga
narzaga alahziramazdan izhimizni gilavaramiz: partiva fashiilotini jonlantiramiz. Qalandarovning kuch va
talantini kerakli tomongae yo 'waltivamiz. Sen-u men o'z toshimigga bir botmon bofib yuribmiz-da, buning
tochi bilan rortilsak, posangiga varamayenz. (A Qabhor “Sinchalak™1 6-bat).

Demak, shaxsm tasdiglab keladigan koshihk olmoshlandan tashgan , gapming kesimi gabul qiladigan
qo'shimchalardan ham gaysi shaxsga 1shora gilayotganini aniglab olish mumkin. O'zbek tilida gap bo'lish
uchun aynan fe'l so’z turkumi katta rol o*ynaydi.

Keldi. Ayrmadimmi, mama shunaga gogimaman-da... Shu o'nnda ona tilimiz — o'zbek tilining
tejamkeorlik xususiyatiza boy til ekanhzini ham eslatib o’tishmi joiz deb bildik. Garchi yugondagi gaplarda
aynan shaxsni ifodalab keladigan so’z berilmagan bo'lsada, kesimlar gabul gilgan qo’shimchalar shaxslarga
ishora bo'lib kelyapti.

G’ Zikrillayevning ta'kidlashlaricha hozirgi o'zbek adabiy tilida fe'l turkumida shaxs, son va hurmat
ma'nolan bir xil shakl tizimi bilan ifodalanadi. Bunda shaxs yetakcehi va asosiy  hisoblanadi. An'anaviy
tilshunoslikda v barcha tadgigotda olib garaladi. Son aksanyat ishda shaxs bilan weviy bog’langan deb
chizigcha go'yib (shaxs-son tarzida) yoziladi. Hurmat kategorial ma'no deb qaralmaganidan shakllan izchil
o'rganilmagan. Holbuki eng kichik shakl (fe’Ining o’zagi) da uchala kategorial ma*no mayl va zamon bilan
birgalikda o'z ifodasimi topadi. Bunday holda tejamkorlik yugen darmjada zamur bo'ladi. Aynm yasama
shaklda ham beshala kategoriya bitta go’shimcha (masalan —d7 ) orgali ifodalanadi. Uchala kategorial
ma"noni birgalikda ifodalaydigan go’shimcha tizimi ham mavjud.

Shaxs ma'nosi mazkur shakllaming barchasida belgilangan bo'lib, predikativiikni (kesimlilik)
shakllantinishda zarur unsuri sifatida ishtirok etadi. Shaxs fe'l ozagining lug’aviy ma'nosiga ko'ra inson va
beshga jenli, jonsiz mavjudetni anglatadi. Bu unmg  lizeniy =xususiyanidir. Nubqry amal {mutq akti) yela
kommunikatsiva jarayonida fe'lning mazkur shakllan so ‘zfovehi, tinglovehi 2 o'zga vazifasim bajaradi.
Bular grammatikada 1, IL III shaxs deb yuritiladi. Fe'l shakllanning morfologik tasnifi shu asosda amalga
oshmladi. Mayl +a zamon kategoniyasida ham bu tasmf mobatza olinads { II- shaxsdaz buyrug mayl: shakl
kabi)

MNemis tilida shaxs boshga tillarda bo'lgani kabi olmoshlar bilan ham ifodalaniladi. Nemis
tilidagi olmoshlar ob’yektni yoki shaxsni ko'rsatadigan +a ularm aytmasdan almaszhtira oladigan nutg
qismudir.

.- D, ihr , Sie” lashilik olmoshlar notg garatilgan shaxsm anglatadi. Do kishilik olmoshi senlab
gapirish wchun ishlatiladi. U bilan oila a’zolar, garindoshlar, do'st- biredarlar, tamish- bilishlar, bir
korxeona yola tashhkilotga xizmat giluwchilar, shunimgdek belalar bir- birlariga murejaat qilishadi.

wIhr® olmoszhi nutq garatilzan II-shaxs ko’plikni anglatadi. 111 shaxs ko'plik olmoshi | Sie™ birlik
va ko'plikda hurmat shakli sifatida ham go'llaniladi. Bunday pavtda uw bosh harf bilan yorziladi, biz
quyida misollar yordamida ko'rsatib o’tishni joiz deb bildik.

Tranen, die teh kaum beherrschen kann, dringen sich in meine Augen..im Vorfrithling trier er
immer schione Bliten, aber mie hatte er Nisse getragen. (O tkir Moshimov | Kein Himmel auf
Erde{Dunyoring ishlari) "),

Fikrimizga batafsilrog e’tobor garatish magsadids nemis tilida kashilik olmeshlanming har binga
alohsda urg"u berib o'tmoqchinmz.

wlch®(men) — shaxsiy olmosh bo’lib, l1-shaxs . o'z shaxsi uchun ishlatiladi va'ni o"zni belgilash
uchun: sizva men , ikkalamiz ham buni birgalikda qila olamiz. Men charchadim, men kambag alman

Teh antwortete mechanisch ....ich antworiete und dachite bei mir.{0Q ' Haschimow ,, Kein Himmel"5.11_)

“Du "fsem)}— shaxsiy olmosh bo'lib, 2- shaxsga misbatan quyidagi hollarda ishlatladi 1. Tamsh
shaxsga salom yo'llashda { masalan bolalarga, do*stga yoli biron bir garmdeshgza, hamkasblarga chunla Sen
deb murojaat qilish o'zaro vaginhikni anglatad) -

Miochitest du inz Kino gehen” sen ham kinoga borizhmi xohlmyzanmi?

2 hayvonlar yeld narsa — predmetga garatilzan murojaatda: Sendek ishlamaydigan moshinaning
kimga ham keragi bor
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3 mmlogot jarayonida shaxssiz olmosh sifatida ishlatiladi: og'zaki imtthonlar juda qiyin — deyarl
u hagida hech mima deya olmaysan ksha.

4. Memus tilida xat yvozishda ba'zan sen, senga, seming voeuvlan bosh harf mlan yomladi bu esa
hurmat ma‘nosini bildinb  keladi: men Sen bilan  yozishganimdan  xursandman, Senga oilamni
tanishtirsam degandim.

“Er*{u-mujskoy rod)- 3-shaxsga ishora qilib, bir necha holatlarda ishlatiladi. 1 shaxsmng komligim
vold nima bilan mashg ulligini aniglab beradi: U ishchi, u esa o'gituvechi, u igtisodchi. ..

2. shaxsmng gayerhk ekanligim voka gays: gruppaga tegishl: ekamga 1shora gilmganda: U Buxorohk,
u Berlinhik,

1. tink mavjudodlami yola narsalarm muhim xususiyatga ko'ra hatto ragam o’lchamiga ko'ra : tuyogli
hayvonlar, to'rt oyoglilar, ..

“Ex"fu-sredmiy rod)- 3-shaxsni bildinb, 1. ot o'mida kishi yoli narsani nomlash wehun {grammatik
Jihatdan sredmy rodga tegishl bo'lsa)

Daz Baby weint, nimm e doch ayf dem Arm! Wo ist mein Kaninchen” Hazt du es gesehen” Das izt
ein grasses Problem, es wird niche leicht u Gsen sein.

2_ ot fe'lga ergashganda semn yordamchi fe'l bilan er yoki sie o"rmida:

Ieh glanbe, ich kenne dem Mann da- ja, e (voki erl izr mein Onkel. Da kommit jemand- es izr Herr
Mever

3. jumlaning mazmuniga e tibor gqaratish uchun ishlatiladi:

Er hat zein versprechem nicht gehalten.- Ich habe es leider auch wichr anders envarter.

Diie anderen waren alle evkalier- mur Martin war es nichs.

4 Es shaxsziz olmesh sifatida 1shlatilads:

Es EHingelr. Mach doch daz Fenster -u- es ziehr. Es kommr auf das Werrer an. Es gehr um Ihre
Bewerbumg.

5. Ob-havoni ifodalaydigan fe'llar bilan birgalikda ishlatiladi:

Es regnetf es schneit/ es donnert/ es blirzif es dammert.

6. Majhul zaplarda otsiz konstroksivalarda uehratishimaz mumlbon:

Eswiurde viel gelachr.

7. o"zaro gaplar ichida ergash gapning o°nnbosan sifatida ham kela oladi:

Mir fillt es sehver , nein —u sagen. Yola Ich kamm es nicht veranhworten, das: du hier allein bleibsr.

. vagtni anglatib kelgan gaplarda quyidagicha ko’rinishga ega bo'ladi: Es ist ein Uhr.

Es izt zchon Nacht.

“Sie” (u-jenskiy rod))- ham 3-shaxsga ishora gilib, sie ham turli ma*nolarda kelishi momkin. 1. 3-
shaxs birlik olmoshi bo'lib, jenskiy rodga tegishli bo'lgan ot o'mida ishlatiladi:

“Hast du Gabi gesehen?”- “Ja, sie ist im Garten”. Pass auf, da ist eine Schiange, sie kann dich
beissen. “Wo ist die Torte? ", - Wir haben sie gegessen ™.

2. Bir necha shaxsm ko'rsatish uchun yoki otlar o'miga keladi:

Meine Eltern sind da. Sie sind vor eimer Stunde gelommen.

3. Hurmat formasi sifatida qo*llaniladi va bunday hollarda bosh harf bilan yoeiladi:

-Guten Tag, Frau Beier, kommen Sie herein. Machten Sie ehvaz -u trinken” Meine Damen und
Herren, darfich Ste ins Nebenzimmer bitren”

“Wir"(bizlarj)- ham ko'p ma'nolidir. 1. 1-shaxs ko'phkda, ikki yoki undan ortiq msonga murejaat
gilinganda:

Wir gehen heure Abend inz Kino, weil war freie Zeir haben.

2. ba"n hollarda muallif yoli ma'ruzachi |-shaxsda gapirmagan holatlarda foydalamshs mumlan: fm
ndchsten Abschnitt gehen wir auf dieses Problem noch naher ein.

3. Ko'pincha kattalar bolaga murojaat qilganlanda yolo shifokorlar mijozlar bilan gaplashganlanda
wir dan fovdalanadilar:

O, ligbes Kind, wie haben wir heire Nachr gezchlgfen”

“Iher"{sizlar) 2-shaxs ko"plikda go’llaniladi:

Eommt thr mit —um Baden”

Xuloza. Muxtasar gilib aytadigan bo’lsak shaxs, son va hurmat shakllari anigrog™i ge’shimchalanning
morfologk xususivatini turli  nugtayt nazardan o'rgamish mumkn. Jumladan, ularmng s’z tarkibida
boshga morfemalarga nisbatan go’llanadigan o'mini  aniglash, ya'ni distributiv tahlil gilish yoka
tuslanishli shakllarni hosil gilishdagi o'ziga wosliklan jihatidan olib garash mumkin, Bundan tashgari
mazkur shakllarming turilishi, tarkibi, shaxs, son va hurmat go'shimchasiga ajralish- ajralmashz nugtayl
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nazardan ham o'rgansa bo'ladi. Nemis tilshunoslign ham o*zbek tilshunosligidan fargli o’larog gap tuzilish
strukturasi jihatdan anchagina noo’xshashliklarmi wchratishimiz mumkin, lkkala tilda  ham  shaxsm
olmoshlar orgali ifodalay obishimiz bilan, wulardagr farglarm ham masellar yordamoeda tushuntinshea
harakat gildik. Ushbo magolada biz o'zbek va nemis tillarida shaxsga ishora giladigan vositalarga nazar
tashladik, xolos.
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